MANUAL DE

INSTRUCOES LTeE

Leia sempre o manual de instrucdes antes de usar, para
0 uso e instalacdo adequados leia todo o conteldo do
manual.

Vocé ficara satisfeito(a) com o desempenho e praticidade
da sua twin Tub ao longo da sua vida util.
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Dados Técnicos

Dimensao e peso
Com Embalagem
ATUF o
Largura.............
Comprimento....

Sem Embalagem

Altura 870mm
Largura .. 410mm
COMPIIMENTO. .ttt 740mm
POSO e 18 kg
Centrifugacdo .......coccevviiiinins ... 1600 rpm
Consumo de Energia kWh/ciclo 0,076
Consumo de Energia KWh/ciclo/Kg........cocooiiiiiiiiiiiiiiis 0,019
Consumo de dgua L/ciclo .. 96
Consumo de dgua L/ciclo/Kg......ocoiiiiiiiiiiiicic 23,41
Capacidade roupa seca para lavar..........ccoooviiiiiiniii 4.1 kg
Capacidade roupa molhada para centrifugar .. ... 6 kg
Capacidade roupa seca para centrifugar........c.ccooevvreriiieinns 3 kg

Tempo de ciclo (lavar, enxaguar e centrifugar): 36 min

Informagoes complementares:

Poténcia da Lavadora ......cc..coooeveeeioieeeecee e 380 W
Poténcia da Centrifuga.........ccooiiiiiiiiiiii e 150 W
POtENCIa TOtal....ovecii e 530 W

Pressdo admissivel da agua: ........... 0,1~ 1MPa (1,0 ~ 10,0kgf/cm?)

Modelo 127 V
TENSAO i 127V
FrEQUBNCIA ...t 60 Hz

Modelo 220 V

Tensao ....




Instrucdes de seguranca

Adverténcia

Este € um simbolo de alerta de seguranca. Existe risco de vocé perder a vida ou de
ocorrerem sérios danos se as intrucdes de seguranca nao forem seguidas.

As mensagens de alerta indicam situagdes de risco que se nao forem evitadas poderao
causar danos pessoais ou no aparelho.

Ao utilizar qualquer aparelho elétrico, as seguintes precaugoes devem ser seguidas:

Leia todas as instrucoes antes de utilizar o produto

Para evitar o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos, e garantir a seguranca de sua familia,
quando usar sua Twin Tub, siga as instrucdes a sequir:

1. N3o permita que criangas ou pessoas incapacitadas facam uso e instalacao da Twin Tub, sendo
necessaria a supervisdo de um responsavel para manuseio do produto.

2. N3o instalar a Twin Tub em local sujeito ao tempo (chuva e sol).

3. N3o repare e/ou troque pecas da Twin Tub que nédo seja recomentada.

4. Instale na tensao correta, a garantia ndo cobre a queima do produto na instalacdo incorreta.

Adverténcia
Conecte o plugue em uma tomada com o novo padréo brasileiro de plugues e

ELETRICO Nao use extensao.

Todo manuseio com o cabo de alimentacdo deve ser feito com as maos secas.

RISCO DE \dlh to—madas. _ i
CHOQUE i N&o remova o terminal da conexdo terra.

CPERIGOD

Adverténcia

E proibido lavar e secar artigos que tenham sido umedecidos em gasolina,
RISCO DE solventes ou qualquer produto que libere vapor ou gases que possam
INCENDIO inflamar e explodir.




Elétrica e hidraulica

Sua Twin Tub vem de fabrica com plugue tripolar,
que atende ao novo padrao brasileiro de plugues e
deve ser conectado a uma tomada no novo padréo.
Utilize uma tomada tripolar, exclusivamente, para
ligar a Twin Tub.

Verifique se a tensao (Voltagem) indicada na
etiqueta do cabo de alimentacdo da Twin Tub é a
mesma da tomada na qual esta sera ligada (127 ou
220 V).Este produto nao é bivolt.

Importante: Nunca altere ou use o cabo de alimentacdo de maneira
diferente da recomendada, para ndo provocar choque elétrico, incéndio ou
danos a sua Twin Tub. Se o cabo estiver danificado, ele deve ser substituido
pela rede de assisténcia técnica autorizada Praxis, a fim de evitar riscos de
danos as pessoas.

de 4dgua na Twin Tub.

Os aparelhos devem ser ligado a rede de alimentagdo de agua
através de conjuntos de mangueira e os conjuntos de
mangueiras antigos ndo devem ser reutilizados.

O Recomenda-se que haja uma torneira exclusiva para a entrada
l,_I\l

A pressao do fornecimento de dgua deve estar entre 0,1 ~ IMPa. ndo dobre ou
amasse a mangueira de entrada ao ligé-la a valvula. Se a pressdo da alimentagdo de
agua for superior a 1MPa, deve se instalar um dispositivo de descompressdo.

Para o correto funcionamento da Twin Tub, abastega-a com agua em uma
temperatura entre 5°C e 30°C.




Conhecendo sua maquina

Seletor de Tempo de
lavagem centrifugagaor

Tempo de
lavagem*

Entrada de agua

Entrada de 4gua
auxiliar

paralavagem
* O tempo de Lavagem e Centrifugacao pode variar para mais
ou para menos em 5%.

Tampa da
4 centrifuga
[ OV ) ™o
OO0
Tampa de
S 7 — seguranca
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Gabinete de
maquina
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\
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\ ! ! J




Notas sobre a instalacao

Instalar em uma superficie nivelada

= |nstale a maquina de lavar em uma superficie nivelada (permitir, no méaximo, um angulo de 2°)

= Mantenha a méaquina de lavar, no minimo, 5cm afastada da parede, para prevenir ruidos.

= N3o instale a maquina sobre carpetes, evitando assim desnivelamento e a obstrucdo da abertura de
ventilacdo.

Conectar a mangueira de drenagem

SEMPRE MANTER A MANGUEIRA DE DRENAGEM NO NIVEL DO SOLO, ABAIXADA.
( )

Extensdo da mangueira Nunca deixe a extremidade
de drenagem. da mangueira de drenagem
ficar imersa em agua.

Menos que 2m
00 i
N~ Menos
que 15cm
\_ J

* Direcione a mangueira de drenagem para uma saida de dgua
(ex: ralo), nao deixando-a imersa e alta.

Aterramento

= A méaquina é provida de plugue com pino terra.

n Deve ser providenciada uma tomada com fio terra. Contrate um eletricista caso nao tenha.
= Na necessidade da troca do cabo de alimentacéo, deve ser contratada a assisténcia
técnica autorizada Praxis.

e ;



Instrucoes de operacao

Antes da lavagem

" Certifique-se que a tomada foi conectada.

" Coloque a mangueira no chao, para drenar em um ralo ou saida de agua.

" Certifique-se que chaves, moedas, botdes e outros acessérios semelhantes nao
fiacaram na sua Twin Tub e também deixe todos os ziperes fechados.

" Repeite a capacidade de lavagem e centrifugacdo. Sua Twin Tub lava 4 kg de roupa
seca e centrifuga 6 kg de roupa molhada.

Lavagem
1. Selecione o tipo de lavagem no Seletor de Lavagem: Normal
DELICADO - Sintéticos, 13, seda e lingirie; Delicado/ |
NORMAL - Algodao, malha, linho, toalhas e lendis. Drenar

2. Coloque as roupas a serem lavadas no compartimento de lavagem.
3. Coloque a quantidade de dgua de acordo com a quantidade de

Seletor de Lavagem

roupa a ser lavada: Nivel minimo 40 L com 2 kg de roupa; Nivel maximo t‘;f:gi?n Delicada | Normal
56 Lcom 4 kg de roupa. Tipo de Sintéticos | Algodao
L. . . Lo- Tecido La, Seda Malha

4. Adicione 1009 (1 copo/amerllcalno) para o nivel maximo e 50g (?/_2 lngerie | Loons

copo americano) para o nivel minimo (Adicione alvejante se necessario). Toalhas
H PP " . Lengois

5. Ajuste o botdo ""Tempo de Lavagem’’ conforme o tempo desejado

(tabela ao lado). Lo as |3-9min | 6-15min

IMPORTANTE: Sua Twin Tub possui um novo sistema de lavagem,

o turbilhonamento nesse sistema as roupas sao agitadas para direita, N°”“a'\

param para o sabao agir e s&o novamente agitadas agora para esquerda, pelicadd (== b nar

essa pausa aumento na posicao DELICADO.

6. Quando o ciclo de lavagem estiver completo, retire a 4gua mudando o
""Seletor de Lavagem’’ para a posicao "‘Drenar’’.

Seletor de Lavagem

Normal
Delicado/ |
Drenar
Enxague
Seletor de Lavagem
1. Coloque o "Seletor de I_lavagem” na posicao ”Delicaqlo" ou “Normal"’. fas‘f:gi?n Delicada | Normal
2. Coloque dgua na maquina, de forma que as roupas fiquem "'cobertas’’. Tipode | Sintéticos | Algodao
N = i r . 1 1 1C
3. Ajuste o botéo “Tempo de Lavagem’” conforme o tempo desejado. Tecido  [La, Seda | Malha
(Tabela ao lado). Lingerie #inrllﬁ
. . . s oalhas
4. Quando o ciclo estiver completo, caso queira trocar a 4gua, mude o Lencbis
Seletor de Lavagem'’ para a posicao “Drenar”’. Tempo de . .
Lavagem 3-6 min 3-9min

Normal

'
Delicada == Drenar

Seletor de Lavagem




Instrucoes de operacao

)

Centrifugacao

N==

?(D\‘
4 \3/

1. Transfira a roupa, ou parte dela, para o compartimento de . p
. - K o K " empo de
centrifugagdo e pressione a “Tampa Pressionadora” contra as roupas Centrifugacao

para distribui-las uniformemente e compacta-las. Isto é importante

. , Tempo de
para o bom funcionamento da centrifuga.

Tipos de Roupa Centrifugagao

2. Feche a tampa interna e externa da centrifuga. Delicada 1-2 min

3. Ajuste o botdo “"Tempo de Centrifugacao’” para o tempo desejado. -
Normal 3-5min

Manutencao

®Remova o cabo de energia apds a lavagem.

®Limpar a maquina de lavar com um pano limpo e secar com um pano macio.
" Deve-se limpar o compartimento de roupa, ap6s a utilizacdo de alvejante ou
similar; caso contrario podera ocorrer acimulo de fuligem.

" Retire e limpe o filtro de fiapos (tela-filtro) eventualmente.

Limpeza do Filtro

Esta maquina é equipada com um filtro para a retirada de residuos presentes na
4gua de lavagem. Apds cada uso, vocé deverd fazer a limpeza do filtro de acordo
com as figuras (fotos) abaixo:

1- Aperte o pino da caixa do filtro e retire-o;

2- Limpe a caixa do filtro (com uma escova);

f
[ ‘ 3- Recoloque a caixa no seu lugar.




Instrucdes de DRENO

Limpeza e Regulagem

A limpeza de DRENO deve ser realizada somente
por pessoal treinado ou pela Rede de Assisténcia
Técnica credenciado.

SELETOR DE
LAVAGEM

Siga as instrugoes para limpeza e Verifique se a maquina esta vazia. Usando uma chave philips retire
regulagem do dreno. Caso nao, esvazie colocando o botdo todos os parafusos da tampa
seletor na posigao do dreno. traseira. Retire a tampa.

Rosqueie a tampa do copo Retire a sanfona com tampa.
conforme a figura.

Retire as impurezas do copo. Caso queira regular o fluxo de agua
Recoloque todo o conjunto e selecione uma das cinco

rosqueie a tampa para finalizar o configuragées. O fluxo varia de
procedimento. acordo com a altura do grampo,

quanto mais para baixo, maior sera
o fluxo de agua.

4 10



Solucionando problemas

O botao tempo de
centrifugacdo esta

/Problema Verificar
)
N
1(5 | 3) f’\
- 12 6 R ‘// Agitador esta
Nao lava 7 3 entupido?
0 botao Tempo de Falha/falta de energia?
lavagem esta Fusivel queimado?
na posicao 0?
0
AN
[ 1) Vi)
N&o Centrifuga 4 2 LUJ
\3/

O piso da lavanderia

na posicéo 0? A tampa esta aberta? esta desnivelado?
00 00
SN— ~

Maquina nao
solta agua

A mangueira de A mangueira de drenagem

drenagem esta esta retorcida? Ou a entrada

na altura correta? esta muito alta?

Agitacao lenta

.

= Tem muita roupa?
m A correia V esté folgada?
m Avoltagem esta correta?

Notas sobre centrifugacao

Distribua as roupas

uniformemente

no compartimento e
coloque o tampao na

posicao correta
para centrifugar
adequadamente.

Correto

Distribua as roupas
uniformemente no
compartimento e

use a tampa pressionadora
para compactar as roupas
no fundo da centrifuga.

Errado

As roupas colocadas
incorretamente fazem
a centrifuga trepidar
e podem danifica-la.

11




Orientacoes para seguranca e durabilidade

/ N&o expor a Twin Tub Nao pode respingar Néo jogar 4gua \
diretamente a agua no motor. sobre os botdes.
luz solar ou chuva.

Deixar a 4gua escorrer da Quando for desligar o cabo Manter as criangas longe
mangueira de drenagem de energia, puxar pelo plug da maquina de lavar.
completamente. e ndo pelo cabo.

X
|
Manter a maquina longe Nao utilizar &lcool, Nao utilizar agua com
do fogo ou fonte de calor. removedores ou substancias temperatura superior
abrasivas para limpeza a50°C namaquina.

da maquina.

Este equipamento néo estd projetado para ser utilizado por pessoas (incluindo criancas) com limitacao fisica,
sensorial ou mental, ou falta de experiéncia e conhecimento, a menos que estes estejam sob supervisao ou
instrucoes de uma pessoa responsavel por sua seguranca.

12




Um Algo a Mais

Personalize sua lavagem

Utilizando o seletor que permite escolher entre roupas normais e
delicadas e a funcdo drenar, que permite o escoamento da agua
quando desejar, vocé tem infinitas opgdes de programacao para
personalizar a sua lavagem da maneira e pelo tempo que achar
melhor.

Amaciantes

O amaciante utilizado para dar perfume e deixar os tecidos mais
macios, requer alguns cuidados em sua utilizacdo. A quantidade de
produto deve ser proporcional a quantidade de roupas a ser lavada
para que nao haja desperdicio de produto e de 4gua. Em relacao a
hora ideal para adiciona-lo, é indicado que seja no inicio do enxague
das roupas, para que seus efeitos sejam aproveitados ao maximo.

Economize agua

Lave primeiro as roupas mais delicadas, depois as roupas do dia-a-
dia e por Ultimo os panos de chdo. Assim vocé aproveita os tempos
de lavagem diferentes, para utilizar a mesma agua mais de uma
vez, economizando dinheiro e preservando o meio ambiente.

Alvejante

O alvejante, que pode ser colocado junto ao sabao, é utilizado para
tirar manchas e para desencardir roupas brancas. E importante
lembrar que o alvejante comum quando em contato com roupas
coloridas causa manchas definitivas. Prefira as opcdes sem cloro,
que ndo mancham e que também s&o melhores para as roupas
brancas, por serem menos agressivos aos tecidos.

Etiqueta

Para conservar melhor suas roupas, verifique sempre as informacoes
contidas na etiqueta como, se ela pode ser lavada em dgua
(algumas pecas de 13, por exemplo, ndo sao), se alvejante pode ser
utilizado ou se a roupa pode ser lavada na maquina.

Diferentes tecidos requerem diferentes tipos de lavagem, por isso,
escolha aquele que seja adequado as suas necessidades.
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Um Algo a Mais

Molho

A Twin Tub oferece total liberdade para que vocé defina o
tempo de molho como preferir.

Coloque as roupas para lavar, deixe-as de molho e recomece o
processo de lavagem quando quiser.

Separe as roupas

Para evitar desbotamentos, manchas ou roupas com fiapos, separe
sempre as roupas antes de lava-las. Roupas brancas das coloridas,
roupas de cores fortes das desbotaveis, muito sujas de pouco sujas
e materiais que acumulam fiapos com mais facilidade (como meias,
por exemplo) dos que soltam fiapos como fraldas e toalhas.

Lave separadamente roupas tingidas ou sujas com graxas, 6leos ou
similares. Lave as roupas muito delicadas envolvidas em uma rede
de nylon.

Examine as roupas antes da lavagem

Verifique se foram retirados todos os materiais que possam se
soltar durante a lavagem, podendo danificar as roupas ou a propria
maquina de lavar como: alfinetes, enchimentos ou objetos nos
bolsos como chaves e moedas.

Ziperes e botoes de pressao devem sempre ser fechados, e ganchos e
rodizios de cortinas devem ser retirados, para evitar que os mesmos
enrosquem em outras pecas.
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Assisténcia Técnica

Utilize um dos canais abaixo para informagoes sobre nossa Rede de Assisténcia Técnica:
www.praxiseletrodomesticos.ind.br / (12) 2125-1859 / faleconosco@praxiseletrodomesticos.ind.br

CERTIFICADO DE GARANTIA

Data da venda: / / Nota Fiscal NUumero:

Local:

Nome do comprador:

Endereco:

Produto Modelo:

IMPORTANTE! Reclamacdes de garantia serao atendidas somente se o presente certificado for devidamente
preenchido no ato da compra. Tal certificagdo deve ser apresentada a cada reivindicacdo de garantia,
acompanhada da Nota Fiscal de compra.

SOLICITAGAO DE ASSISTENCIA TECNICA

Defeito apresentado:

ORIENTAGOES PARA SOLICITAGAO DE GARANTIA E ASSISTENCIA TECNICA

Além do Manual de Instrugdes, o usudrio pode consultar nossa rede de assisténcia técnica em nosso site:
https://www.praxiseletrodomésticos.com.br/assistenciatecnica
A PRAXIS também coloca a sua disposicao o SAC: 55 (12) 2125-1859 ou sac@praxiseletrodomesticos.com.br

CONDIGOES DE GARANTIA

a) A PRAXIS garante este produto pelo periodo de 1 (um) ano, a contar da data de entrega ao CLIENTE, mediante
apresentacao, junto a PRAXIS, da Nota Fiscal de compra e do Certificado de Garantia devidamente preenchido.
b) A garantia cobre, exclusivamente, defeitos de material e/ou de fabricagdo, sendo que méo de obra, frete

e outras despesas ndo sao abrangidas por este Certificado, pois sdo de responsabilidade do revendedor.

¢) A garantia torna-se nula quando for constatado que o defeito ou dano resulta do uso inadequado do
equipamento, da inobservancia das instrucdes, da inexperiéncia do operador ou mesmo quando o produto
for ligado em voltagem diferente da qual foi projetado (por exemplo, ligar o produto 127V na tomada 220V).
d) Fica excluido da garantia, ainda o produto que sofrer reparos ou modificacbes em oficinas que ndo
pertencam a nossa rede de revendedores.

e) Excluem-se também da garantia as pecas ou componentes que apresentem defeitos oriundos da aplicacdo
indevida, por parte do usuério, de outras pecas ou componentes ndo genuinos.

f) Fica também excluido da garantia o produto que sofrer descuido de qualquer tipo capaz de afetar a sua
seguranga, conforme juizo da empresa, cuja decisdo em casos como estes, é definitiva.

g) Os defeitos de fabricacdo e/ou de material, objetos desta garantia, nao constituirdo, em hipdtese alguma,
motivo para rescisao de contrato de compra e venda, ou para identificacdo de qualquer natureza.

MODIFICACOES NOS PROJETOS
A PRAXIS S/A reserva-se o direito de modificar os projetos de seus produtos e/ou aperfeicoa-los, sem que
isso importe em qualquer obrigagdo de aplica-los em produtos anteriormente fabricados.



SAC: (12) 2125-1859

faleconosco@praxiseletrodomesticos.ind.br
www.praxiseletrodomesticos.ind.br

10/08/2020



